
1911 3-PIECE DROP-IN TRIGGER PULL SET - CYLINDER & SLIDE 1911
TACTICAL II HAMMER SET, SS

Available In Two Configurations To Fit Your Specific Shooting Needs

Commander-style hammer, Tactical sear, and Ultra Match disconnector drop-in
to deliver reliable ignition and improved trigger function on any 1911 auto. Each
component is precision EDM cut to ±.0005" tolerances from Cylinder & Slide’s
Special Tool Steel. All parts are honed and polished, then heat-treated to Rc
50-53 for long service life. Tactical II Set features the popular Tactical II
chamfered hammer in-the-white with standard .018" long hammer hooks for a
match-grade trigger pull. Available in Tool Steel or high-grade Stainless Steel
alloy. MARSOC Set includes a blued Tactical II-style hammer with longer .023"
hammer hooks for added sear engagement and maximum reliability. Used in the
U.S. Marine Corps MARSOC service pistols. Added material on the hooks allows
fitting by the pistolsmith to achieve a truly custom trigger pull.

Attributes

Name: CYLINDER & SLIDE 1911 TACTICAL II HAMMER SET, SS
Manufacturer: CYLINDER & SLIDE
Product no.: 206000057
Mfr. No.: CS0211
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für das 1911 3teilige DropIn
Abzugssystem

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das 1911 3teilige DropIn Abzugssystem von Cylinder &amp; Slide entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anweisungen sorgfältig und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und der Handhabung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses
Produkt installierst oder verwendest.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Bewahre dieses Produkt an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Überprüfe das Produkt auf Schäden oder Abnutzung, bevor du es installierst und verwendest.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zu Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Installiere dieses Produkt nur auf kompatiblen 1911 AutoPistolen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Trage während der Installation geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz.
Versuche nicht, die Komponenten dieses Produkts zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn du während der Nutzung auf Fehlfunktionen oder Probleme stößt, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Stanzsatzes, eines Hammers und einer
Schutzbrille.

Installationsschritte:

Entferne den vorhandenen Hammer, die Sear und den Disconnector von der Feuerwaffe.
Installiere die Tactical II oder MARSOCKomponenten sorgfältig wie folgt:

Setze die Sear in den Rahmen ein.
Installiere den Disconnector an der entsprechenden Stelle.
Befestige den Hammer und achte auf die richtige Ausrichtung mit den Hammerhaken.

Überprüfe, ob alle Komponenten frei beweglich sind und korrekt sitzen.

Nach der Installation überprüfen:

Führe einen Funktionstest der Feuerwaffe durch, um die ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Bestätige, dass der Abzug deinen Erwartungen entspricht und korrekt funktioniert.
Falls nötig, suche Unterstützung bei einem qualifizierten Büchsenmacher für Anpassungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn Teile des Produkts beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, befolge die lokalen Richtlinien zur
Entsorgung von Feuerwaffenbestandteilen und Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte einen qualifizierten Büchsenmacher oder
kontaktiere den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du Details zu deinem Produkt und etwaigen Problemen angibst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem 1911 3teiligen
DropIn Abzugssystem gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for 1911 3Piece DropIn
Trigger Pull Set

Introduction
Thank you for choosing the 1911 3Piece DropIn Trigger Pull Set by Cylinder &amp; Slide. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and
follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation and handling of your firearm before installing or using this
product.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Store this product in a secure location when not in use.
Inspect the product for any damage or wear before installation and use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use
Only install this product on compatible 1911 auto pistols.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, during installation.
Do not attempt to modify or alter the components of this product.
If you experience any malfunctions or issues during use, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch set, hammer, and safety glasses.

Installation Steps:

Remove the existing hammer, sear, and disconnector from the firearm.
Carefully install the Tactical II or MARSOC components as follows:

Insert the sear into the frame.
Install the disconnector in the appropriate position.
Attach the hammer, ensuring proper alignment with the hammer hooks.

Verify that all components move freely and are properly seated.

PostInstallation Check:

Conduct a function test of the firearm to ensure proper operation.
Confirm that the trigger pull meets your expectations and is functioning correctly.
If necessary, seek assistance from a qualified gunsmith for adjustments.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If any components of the product are damaged or no longer usable, follow local guidelines for the disposal of
firearm parts and materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult a qualified gunsmith or
contact the manufacturer directly. Ensure you provide details of your product and any issues you may be
experiencing.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 3Piece DropIn Trigger
Pull Set. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Gatillo DropIn de 3 Piezas 1911

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Gatillo DropIn de 3 Piezas 1911 de Cylinder &amp; Slide. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la operación y el manejo de tu arma de fuego antes de instalar o usar
este producto.
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén las armas de fuego fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Almacena este producto en un lugar seguro cuando no esté en uso.
Inspecciona el producto en busca de daños o desgaste antes de la instalación y el uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Solo instala este producto en pistolas automáticas 1911 compatibles.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalación.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, durante la instalación.
No intentes modificar o alterar los componentes de este producto.
Si experimentas algún mal funcionamiento o problema durante el uso, interrumpe el uso de inmediato y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un juego de punzones, un martillo y gafas de
seguridad.

Pasos de Instalación:

Retira el martillo, el sear y el desconector existentes del arma de fuego.
Instala cuidadosamente los componentes Tactical II o MARSOC de la siguiente manera:

Inserta el sear en el armazón.
Instala el desconector en la posición adecuada.
Coloca el martillo, asegurando la alineación correcta con los ganchos del martillo.

Verifica que todos los componentes se muevan libremente y estén correctamente colocados.

Revisión PostInstalación:

Realiza una prueba de funcionamiento del arma de fuego para asegurar un funcionamiento adecuado.
Confirma que el tirón del gatillo cumpla con tus expectativas y funcione correctamente.
Si es necesario, busca la ayuda de un armero calificado para ajustes.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si algún componente del producto está dañado o ya no es utilizable, sigue las pautas locales para la
eliminación de partes y materiales de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad, instalación o rendimiento del producto, consulta a un armero calificado o
contacta directamente al fabricante. Asegúrate de proporcionar detalles de tu producto y cualquier problema que
puedas estar experimentando.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Conjunto de Gatillo DropIn de
3 Piezas 1911. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de
Productos de la UE.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Déclenchement
3 Pièces DropIn 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de déclenchement 3 pièces DropIn 1911 de Cylinder &amp; Slide. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Veuillez lire et suivre ces instructions attentivement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de connaître le fonctionnement et la manipulation de votre arme à feu avant d'installer ou
d'utiliser ce produit.
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Rangez ce produit dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Inspectez le produit pour tout dommage ou usure avant l'installation et l'utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installez ce produit uniquement sur des pistolets 1911 compatibles.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de commencer l'installation.
Portez un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de l'installation.
N'essayez pas de modifier ou d'altérer les composants de ce produit.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des problèmes pendant l'utilisation, cessez immédiatement
l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un ensemble de poinçons, un marteau et des lunettes de
sécurité.

Étapes d'Installation :

Retirez le marteau, le sear et le disconnecteur existants de l'arme à feu.
Installez soigneusement les composants Tactical II ou MARSOC comme suit :

Insérez le sear dans le cadre.
Installez le disconnecteur à la position appropriée.
Fixez le marteau, en veillant à un bon alignement avec les crochets du marteau.

Vérifiez que tous les composants se déplacent librement et sont correctement installés.

Vérification PostInstallation :

Effectuez un test de fonctionnement de l'arme à feu pour garantir un fonctionnement correct.
Confirmez que la pression de la détente répond à vos attentes et fonctionne correctement.
Si nécessaire, demandez l'aide d'un armurier qualifié pour des ajustements.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si des composants du produit sont endommagés ou ne sont plus utilisables, suivez les directives locales pour
l'élimination des pièces et matériaux d'armes à feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, consultez un armurier
qualifié ou contactez directement le fabricant. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et sur tout
problème que vous pourriez rencontrer.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre ensemble de
déclenchement 3 pièces DropIn 1911. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Règlement Général sur
la Sécurité des Produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Grilletto
3 Pezzi DropIn 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Grilletto 3 Pezzi DropIn 1911 di Cylinder &amp; Slide. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con l'operazione e la gestione della tua arma da fuoco prima di installare o
utilizzare questo prodotto.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva questo prodotto in un luogo sicuro quando non è in uso.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'installazione e dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Installa questo prodotto solo su pistole compatibili 1911.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'installazione.
Non tentare di modificare o alterare i componenti di questo prodotto.
Se riscontri malfunzionamenti o problemi durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un set di punte, un martello e occhiali di sicurezza.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi il martello, il sear e il disconnettore esistenti dall'arma da fuoco.
Installa con attenzione i componenti Tactical II o MARSOC come segue:

Inserisci il sear nel telaio.
Installa il disconnettore nella posizione appropriata.
Attacca il martello, assicurandoti che sia allineato correttamente con i ganci del martello.

Verifica che tutti i componenti si muovano liberamente e siano correttamente posizionati.

Controllo PostInstallazione:

Esegui un test di funzionamento dell'arma da fuoco per garantire un'operazione corretta.
Conferma che il grilletto soddisfi le tue aspettative e funzioni correttamente.
Se necessario, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato per eventuali regolazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se qualche componente del prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, segui le linee guida locali per lo
smaltimento di parti e materiali delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a consultare
un armaiolo qualificato o a contattare direttamente il produttore. Assicurati di fornire dettagli sul tuo prodotto e su
eventuali problemi che potresti riscontrare.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set di Grilletto 3 Pezzi
DropIn 1911. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Spustu 1911
3częściowego DropIn

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu spustu 1911 3częściowego DropIn od Cylinder &amp; Slide. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz zasady obsługi i manipulacji swoją bronią przed instalacją lub użyciem tego produktu.
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była naładowana.
Przechowuj broń poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Przechowuj ten produkt w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed instalacją i użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i jej użytkowania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Instaluj ten produkt tylko w kompatybilnych pistoletach 1911.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Podczas instalacji nos odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać komponentów tego produktu.
Jeśli wystąpią jakiekolwiek usterki lub problemy podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań użytkowania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym zestaw wbijaków, młotek i okulary ochronne.

Kroki Instalacji:

Usuń istniejący kurek, spust i rozdzielacz z broni.
Ostrożnie zainstaluj komponenty Tactical II lub MARSOC w następujący sposób:

Włóż spust do ramy.
Zainstaluj rozdzielacz w odpowiedniej pozycji.
Przymocuj kurek, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany z hakami kurka.

Zweryfikuj, że wszystkie komponenty poruszają się swobodnie i są prawidłowo osadzone.

Kontrola po Instalacji:

Przeprowadź test funkcji broni, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Potwierdź, że siła spustu spełnia Twoje oczekiwania i działa poprawnie.
Jeśli to konieczne, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza w celu dokonania regulacji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli jakiekolwiek komponenty produktu są uszkodzone lub nie nadają się do użytku, postępuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji części i materiałów związanych z bronią palną.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj się bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że podajesz szczegóły
dotyczące swojego produktu oraz wszelkie problemy, które mogą wystąpić.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z zestawem spustu
1911 3częściowym DropIn. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z Rozporządzeniem
UE w sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów.
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Turvaohjeet 1911 3osaiselle Pudotettavalle
Liipaisinsarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Cylinder &amp; Slide:n 1911 3osaisen Pudotettavan Liipaisinsarjan. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue ja noudata näitä ohjeita
huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi käytön ja käsittelyn ennen tämän tuotteen asentamista tai käyttöä.
Käsittele jokaista asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä aseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säilytä tätä tuotetta turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta ja käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja käyttöä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet
Asenna tämä tuote vain yhteensopiviin 1911automaateihin.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
Käytä asennuksen aikana sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia.
Älä yritä muuttaa tai muokata tämän tuotteen komponentteja.
Jos havaitset toimintahäiriöitä tai ongelmia käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään
asepajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten lyöntisarja, vasara ja suojalasit.

Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva vasara, sear ja irrotin aseesta.
Asenna varovasti Tactical II tai MARSOC komponentit seuraavasti:

Aseta sear runkoon.
Asenna irrotin oikeaan paikkaan.
Kiinnitä vasara varmistaen oikea kohdistus vasarahaksten kanssa.

Varmista, että kaikki komponentit liikkuvat vapaasti ja ovat oikein paikoillaan.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Suorita toimintatesti aseelle varmistaaksesi oikean toiminnan.
Varmista, että liipaisimen veto täyttää odotuksesi ja toimii oikein.
Tarvittaessa, hae apua pätevältä asepajalta säätöjä varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuotteen komponentteja on vaurioitunut tai ne eivät ole enää käytettävissä, noudata paikallisia ohjeita
aseiden osien ja materiaalien hävittämiseksi.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteys pätevään
asepajaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, että annatte tietoja tuotteestasi ja mahdollisista ongelmista, joita
saatat kohdata.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 3osaisella Pudotettavalla
Liipaisinsarjalla. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamisen etusijalle.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 3delad DropIn
Trigger Pull Set

Introduktion
Tack för att du valt 1911 3delad DropIn Trigger Pull Set från Cylinder &amp; Slide. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs och följ dessa instruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften och hanteringen av ditt vapen innan du installerar eller använder denna
produkt.
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat.
Håll vapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Förvara denna produkt på en säker plats när den inte används.
Inspektera produkten för eventuella skador eller slitage innan installation och användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Installera endast denna produkt på kompatibla 1911 autopistoler.
Se till att vapnet är oladdat innan installation påbörjas.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, under installationen.
Försök inte att modifiera eller ändra komponenterna i denna produkt.
Om du upplever några funktionsstörningar eller problem under användning, avbryt omedelbart användningen
och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en stansuppsättning, hammare och skyddsglasögon.

Installationssteg:

Ta bort den befintliga hammaren, searen och disconnectorn från vapnet.
Installera försiktigt Tactical II eller MARSOCkomponenterna enligt följande:

Sätt in searen i ramen.
Installera disconnectorn på rätt plats.
Fäst hammaren och se till att den är korrekt inriktad med hammer hooks.

Verifiera att alla komponenter rör sig fritt och är korrekt placerade.

Kontroll efter installation:

Genomför ett funktionstest av vapnet för att säkerställa korrekt drift.
Bekräfta att avtryckarfunktionen uppfyller dina förväntningar och fungerar korrekt.
Om nödvändigt, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed för justeringar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om några komponenter av produkten är skadade eller inte längre användbara, följ lokala riktlinjer för
avfallshantering av vapendelar och material.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller produktprestanda, vänligen rådfråga en kvalificerad
vapensmed eller kontakta tillverkaren direkt. Se till att du anger detaljer om din produkt och eventuella problem du
kan uppleva.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din 1911 3delad DropIn
Trigger Pull Set. Tack för att du prioriterar säkerhet och följer EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning.
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Pokyny k bezpečnosti pro sadu 1911 3dílný dropin
spoušťový set

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu 1911 3dílný dropin spoušťový set od společnosti Cylinder &amp; Slide. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto
produktu. Před instalací a používáním si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu a manipulaci se svou zbraní před instalací nebo použitím tohoto produktu.
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Uchovávejte zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Uložte tento produkt na bezpečném místě, když se nepoužívá.
Před instalací a použitím zkontrolujte produkt na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se modifikací a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Tento produkt instalujte pouze na kompatibilní pistole 1911 auto.
Před zahájením instalace se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při instalaci noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí.
Nepokoušejte se modifikovat nebo měnit komponenty tohoto produktu.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli poruchy nebo problémy, okamžitě přestaňte používat a
poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje, včetně sady kladiv, kladiva a ochranných brýlí.

Kroky instalace:

Odstraňte stávající kladivo, spoušť a odpojovač ze zbraně.
Pečlivě nainstalujte komponenty Tactical II nebo MARSOC následovně:

Vložte spoušť do rámu.
Nainstalujte odpojovač na příslušné místo.
Připevněte kladivo, ujistěte se, že je správně zarovnáno s háčky kladiva.

Ověřte, že se všechny komponenty volně pohybují a jsou správně usazeny.

Kontrola po instalaci:

Proveďte funkční test zbraně, abyste zajistili správnou funkci.
Potvrďte, že tah spouště splňuje vaše očekávání a funguje správně.
Pokud je to nutné, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře pro úpravy.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou jakékoli komponenty produktu poškozené nebo již nepoužitelné, dodržujte místní pokyny pro
likvidaci částí a materiálů zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kvalifikovaného
zbrojíře nebo kontaktujte výrobce přímo. Ujistěte se, že poskytnete podrobnosti o svém produktu a jakékoli problémy,
které můžete mít.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší sady 1911 3dílný dropin spoušťový set.
Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků.


